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VE - VENERE
HP 70/120 - kW 51/88
EQUIPAGGIAMENTO STANDARD:
• Attacco universale a 3 punti (2ª e 3N 
cat.)

• Gruppo monovelocità 540 giri/min
• Rotore rinforzato Ø 540 con flange in 
“ACCIAIO ALTO RESISTENZIALE”

• Zappe a elica: 6 per flangia, dimensioni 
80x8 mm

• Supporto lato folle in bagno d’olio
• Lame raschiafiancate esterne
• Cardano centrale con bullone di sicurezza 
(forcella lato trattore 1” 3/8 Z6)

• Singola trasmissione laterale a 
ingranaggi in bagno d’olio

• Cuscineto a sfere
• Supporti cuscinetto con tenute speciali 
“Labyrinth Bearing Protection by 
Valentini”

• Tiranti rinforzati 3° punto dal mod. 2500
• Lamiere posteriori regolabili con 
ammortizzatori a molla “Fast Regulation”

• Griglia posteriore a molle

Nelle versioni a rullo
• Fino al mod. 2500 - 1 martinetto 
meccanico per regolazione profondità

• Per mod. 2800 - 2 martinetti meccanici 
per regolazione profondità

• Rullo differisce dalla sagoma della 
macchina

• Cuffia protezione carter e slittino lato 
esterno
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HP kW mm mm n° - No. cm  giri/min - RPM Kg

2000 70 / 120 51 / 88 2100 2300 48 28 239 323 1410

2300 80 / 120 59 / 88 2350 2550 54 28 239 323 1510

2500 90 / 120 66 / 88 2600 2800 60 28 239 323 1610

2800 100 / 120 74 / 88 2850 3050 66 28 239 323 1710

T3_1:2,26_SQ

INTERRATRICE - STONE BURIER

STANDARD EQUIPMENT:
• 3 point universal hitch (Cat. 2 and 3N)
• Single speed unit, 540 rpm
• Reinforced rotor Ø 540 with “HIGH 
STRENGTH STEEL” flanges

• Helical blades: 6 per flange, size 80x8 
mm

• Idle side support in oil bath
• External scraper blades
• Central cardan with safety bolt
	 (tractor side fork 1 3/8” Z6)
• Single lateral transmission with gears 
in oil bath

• Ball bearing
• Bearing supports with special seals 
“Labyrinth Bearing Protection by 
Valentini”

• Reinforced 3rd point hitch from mod. 
2500

• Adjustable rear sheets with “Fast 
Regulation” shock absorbers

• Spring rear grid

In roller versions
• Up to mod. 2500 - 1 mechanical jack for 
depth adjustment

• For mod. 2800 - 2 mechanical jack for 
depth adjustment

• Roller differs from machine outline
• Protective shroud casing and sledge on 
outer side

	Per impieghi su terreni tenaci o sassosi è consigliabile dotare la fresa di controflange. 
	Per un’affinatura migliore del terreno, si consiglia di usare vomerini rincalzatori o dischi laterali sull’interratrice. 

 For use on hard or stony soils, it is advisable to equip the stone curier with counter-flanges.
	To improve soil refinement, it is advisable to equip with ridger ploughshares or side disks.

* Approssimativo	  * Approximate weight


